LV

EIROPAS
%‘.l_ KOMISIJA
Briselg, 8.2.2013
COM(2013) 62 final
2013/0041 (NLE)
Priekslikums
PADOMES DIREKTiVA,
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Priekslikums Padomes direktivai, ar ko pielago atseviskas direktivas partikas
nekaitiguma, veterinaras un fitosanitaras politikas joma, ir vajadzigs saistiba ar
gaidamo Horvatijas Republikas pievienoSanas Eiropas Savienibai.

Ligumu par Horvatijas Republikas pievienoganos Eiropas Savienibai' visas Eiropas
Savienibas dalibvalstis un Horvatijas Republika parakstija Brisele 2011. gada
9. decembri.

PievienoSanas Iiguma 3. panta 3. punkts paredz, ka ligums stajas speka 2013. gada
1. julija, ja pirms minétas dienas ir deponéti visi ratifikacijas instrumenti.

Liguma par pievienoSanos 3. panta 4. punkts paredz, ka Savienibas iestades var
pirms pievienoSanas pienemt pasakumus, kas, cita starpa, ir minéti 50. panta Akta
par Horvatijas Republikas pievieno$anas nosacijumiem”. Sie pasakumi stdjas spéka,
vienigi stajoties speka PievienoSanas ligumam, un tie ir spéka no PievienoSanas
liguma spéka staSanas dienas.

PievienoSanas akta 50. panta noteikts — ja pirms pievienoSanas pienemtie tiesibu
akti ir japielago saistiba ar pievienoSanos un vajadzigie pielagojumi nav paredzeti
PievienoSanas akta vai ta pielikumos, vajadzigos tiesibu aktus pienem Padome vai
Komisija (ja sakotng€jo aktu pien€musi Komisija).

Nobeiguma akta 2. punkta® ir minéta politiska vieno3anas, kas tika pandkta starp
dalibvalsttm un Horvatiju PievienoSanas Iiguma saskanoSanas konteksta, par
vairakiem tiesibu aktu pielagojumiem, kas japienem iestadém; PievienoSanas liguma
Augstas ligumslédzgjas puses aicindja Padomi un Komisiju pienemt Sos
pielagojumus pirms pievienoSanas saskana ar PievienoSanas akta 50. pantu, tos
vajadzibas gadijuma papildinot un atjaunojot, lai pemtu veéra Savienibas tiesibu aktu
attistibu.

Saja priekslikuma Padomes direkfivai ir ietverti tehniskie pielagojumi visam
Padomes direktivam, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes direktivam partikas
nekaitiguma, veterinaras un fitosanitaras politikas joma, kuram ir vajadzigi
pielagojumi saistiba ar Horvatijas pievienoSanos, atbilstosi 12. sarunu nodalai.

Sis priekslikums ir dala no Komisijas priekslikumu sérijas Padomes direktivam, un
taja tehniskie pielagojumi Padomes direktivam un Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivam atbilsto$i sarunu nodalam ir sakopoti atsevisSkos priekslikumos dazadam
Padomes direktivam. ST struktira ir izveidota, lai dalibvalstim atvieglotu attiecigo
direktivu transponéSanu to tiesiskaja sistéma. Prieks§likumu kopumu tiesibu aktiem,
ko Komisija ir nosiitijusi Padomei, veido priekslikumu sérijas Padomes direktivam,
no vienas puses, un priekSlikums vienai Padomes regulai, kas aptver Eiropas

OV L 112, 24.4.2012., 10. Ipp.
OV L 112,24.4.2012., 21. Ipp.
OV L 112, 24.4.2012., 95. Ipp.
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Parlamenta un Padomes regulas un [émumus, ka art Padomes regulas un [émumus,
no otras puses. Tas atbilst pieejai, kas ieprieks tika izmantota, sagatavojot Bulgarijas
un Rumanijas pievienosanos .

Paredzets, ka visus $aja kopuma ietvertos tiesibu aktus Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest public@s vienlaicigi.

Saja priekslikuma un citos priekslikumos, kas ieklauti $aja kopuma, tiks nemti véra
tehniskie pielagojumi acquis, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest
lidz 2012. gada 1. septembrim. Tas darits tapéc, lai dotu pietickamu laiku gan
attiecigajam likumdoSanas procesam, gan dalibvalstu pienakumu izpildei attieciba uz
direktivu transponéSanu un pazinoSanu. Pielagojumus, kas var€tu biit nepiecieSami
acquis, kas FEiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéts pec 2012. gada
1. septembra, paredz€s attiecigajos tiesibu aktos vai veiks véelak, izmantojot
piemérotas procediiras. Turklat Komisija plano 2013. gada julija sakuma neoficiali
iesniegt dalibvalstim So tiesibu aktu sarakstu.

APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Ta ka sim priekslikumam ir tiri tehnisks raksturs un tas neietver politisku risinajumu
izveli, nebiitu bijis nozimes rikot apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam vai
sagatavot ietekmes novertejumus.

OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.
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PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

PriekSlikuma juridiskais pamats ir 50. pants Akta par Horvatijas Republikas
pievienoSanas nosacijumiem.

Subsidiaritates un proporcionalitates principi tiek pilniba ievéroti. Savienibas riciba
ir nepiecieSama saskana ar subsidiaritates principu (LES 5. panta 3. punkts), jo ta
skar tehniskus pielagojumus tiesibu aktiem, ko pien€musi Savieniba. Priekslikuma ir
ieverots proporcionalitates princips (ES liguma 5. panta 4. punkts), jo tas neparsniedz
to, kas ir vajadzigs izvirzito mérku sasniegSanai.

IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums neietekmé budzetu.
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2013/0041 (NLE)
Priekslikums
PADOMES DIREKTIVA,

ar ko pielago daZas direktivas partikas nekaitiguma, veterinaras un fitosanitaras
politikas joma saistiba ar Horvatijas pievienoSanos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Horvatijas PievienoSanas ligumu, un jo 1pasi ta 3. panta 4. punktu,
nemot veéra Horvatijas PievienoSanas aktu un jo 1pasi ta 50. pantu,

nemot veéra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Saskana ar PievienoSanas akta 50.pantu, ja tiesibu akti ir speka péc 2013. gada
1.julija un tiem ir vajadzigi pielagojumi saistiba ar pievienosanos, un vajadzigie
pielagojumi nav paredzeti PievienoSanas akta vai ta pielikumos, vajadzigos
pielagojumus pienem Padome vai Komisija, ja ta ir pien€musi sakotngjo aktu.

(2)  Konferences, kura izstradaja PievienoSanas ligumu, Nobeiguma akta ir noradits, ka
Augstas Ligumslédzgjas Puses panaca politisku vieno$anos par vairakiem iestazu
pienemto aktu pielagojumiem, kas vajadzigi sakara ar pievienoSanos, un Padome un
Komisija ir aicinatas pienemt $os pielagojumus pirms pievienosanas, tos vajadzibas
gadijuma papildinot un atjaunojot, lai pemtu véra Savienibas tiesibu aktu attistibu.

(3)  Tadél attiecigi biitu jagroza Direktivas 64/432/EEK', 89/108/EEK? 91/68/EEK’,
96/23/EK*, 97/78/EK°, 2000/13/EK®, 2000/75/EK’, 2002/99/EK®, 2003/85/EK’,
2003/99/EK'° un 2009/156/EK ',

OV 121, 29.7.1964., 1977. Ipp.
OV L 40, 11.2.1989., 34. Ipp.
OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp.
OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.
OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.
OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.
OV L 327, 22.12.2000., 74. Ipp.
OV L 18,23.1.2003., 11. Ipp.
OV L 306, 22.11.2003., 1. Ipp.
OV L 325, 12.12.2003., 31. Ipp.
OV L 192,23.7.2010., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 64/432/EEK, 89/108/EEK, 91/68/EEK, 96/23/EK, 97/78/EK, 2000/13/EK,
2000/75/EK, 2002/99/EK, 2003/85/EK, 2003/99/EK un 2009/156/EK groza, ka noteikts
pielikuma.

2. pants

1. Dalibvalstis vélakais lidz datumam, kura Horvatija pievienosies Eiropas Savienibai,
pienem un public€ normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu
Sts direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai min€to noteikumu
tekstus.

Dalibvalstis piem@ro minétos tiesibu aktus no Horvatijas pievienosanas dienas
Eiropas Savienibai.

Kad dalibvalstis pienem Sos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarit $adas
atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
3. pants
St direktiva stajas speka, ja stajas speka Horvatijas PievienoSanas ligums, ta speka stasanas
datuma.
4. pants
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS

PARTIKAS NEKAITIGUMA, VETERINARA UN FITOSANITARA POLITIKA
I. TIESIBU AKTI PARTIKAS NEKAITIGUMA JOMA

1.

31989 L 0108: Padomes Direktiva 89/108/EEK (1988. gada 21. decembris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz cilvéku pat€rinpam paredz&tiem atri
sasaldetiem partikas produktiem (OV L 40, 11.2.1989., 34. Ipp.)

Direktivas 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta pievieno $adu tekstu:

nn

"horvatu valoda: "brzo smrznuto".

32000 L 0013: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK (2000. gada
20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz partikas produktu
mark&Sanu, noformésanu un reklamu (OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.)

(a)

Direktivas 5. panta 3. punkta otraja dala sarakstu, kas sakas ar "in Bulgarian"
un beidzas ar "bestrdlad" vai "behandlad med joniserande strilning", aizstaj ar
sadu:
- "— bulgaru valoda:
n n " 4 n
o0pueHo" vai "00paboTeHo ¢ HOHU3UPAIIO ThueHue",
— — spanu valoda:
"irradiado" vai "tratado con radiacion ionizante",
—  —cehu valoda:
"ozareno" vai "oSetfeno ionizujicim zafenim",
— — danu valoda:

"bestralet/..." vai "stralekonserveret" vai "behandlet med ioniserende stréling"
vai "konserveret med ioniserende straling",

— — vacu valoda:

“bestrahlt” vai “mit ionisierenden Strahlen behandelt”,

—  —igaunu valoda:

“kiiritatud” vai “toddeldud ioniseeriva kiirgusega”,

— — grieku valoda:

“emeEepyacuévo pe ovitovoa aktivoforio” vai “axtivofoAnuévo”,
— — anglu valoda:

“irradiated” vai “treated with ionising radiation”,
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—  — francu valoda:

“traité par rayonnements ionisants” vai “traité par ionisation”,
—  —horvatu valoda:

"konzervirano zra¢enjem" vai "podvrgnuto ioniziraju¢em zracenju",
—  —italu valoda:

"irradiato" vai "trattato con radiazioni ionizzanti",

—  —latvieSu valoda:

“apstarots” vai “apstradats ar joniz€joSo starojumu”,

—  —lietuvieSu valoda:

"apSvitinta" vai "apdorota jonizuojancigja spinduliuote",

—  —ungaru valoda:

"sugarkezelt" vai "ionizalo energiaval kezelt",

—  —maltieSu valoda:

"ittrattat bir-radjazzjoni" vai "ittrattat b'radjazzjoni jonizzanti",
—  —holandie$u valoda:

"doorstraald" vai "door bestraling behandeld" vai "met ioniserende stralen
behandeld",

—  —polu valoda:

"napromieniony" vai "poddany dziataniu promieniowania jonizujacego",

—  —portugalu valoda:

"irradiado" vai "tratado por irradiacdo" vai "tratado por radiacdo ionizante",
- —rumanu valoda:

"iradiate" vai "tratate cu radiatii ionizate",

— — slovaku valoda:

"oSetrené ionizujucim ziarenim",

- — slovenu valoda:

"obsevano" vai "obdelano z ionizirajo€im sevanjem",

— somu valoda:
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(b)

"séteilytetty" vai "késitelty ionisoivalla séteilylla",
— — zviedru valoda:
"bestralad" vai "behandlad med joniserande stralning."

Direktivas 10. panta 2. punkta sarakstu, kas sakas ar "in Bulgarian" un beidzas
ar "sista forbrukningsdag", aizstaj ar $adu:

— "— bulgaru valoda: "uznon3saii npeau",
—  —spanu valoda: "fecha de caducidad",

— — ¢ehu valoda: "spotiebujte do",

—  —danu valoda: "sidste anvendelsesdato",
- — vacu valoda: "verbrauchen bis",

—  —igaunu valoda: "kdlblik kuni",

— — grieku valoda: "avédimon péxpt”,

—  —anglu valoda: "use by",

—  — francu valoda: "consommer jusqu 'au",
— — horvatu valoda: "upotrijebiti do",

—  —italu valoda: "da consumare entro",

—  —latviesu valoda: "izlietot I1dz",

- — lietuvieSu valoda: "tinka vartoti iki",

—  —ungaru valoda: "fogyaszthato",

- — maltieSu valoda: "uza sa",

— — holandiesu valoda: "te gebruiken tot",
—  —polu valoda: "nalezy spozy¢ do",

—  — portugalu valoda: "a consumir até",

—  —rumanu valoda: "expira la data de",

—  —slovaku valoda: "spotrebujte do",

—  —slovénu valoda: "porabiti do",

—  —somu valoda: "viimeinen kdyttdajankohta",

nn

— — zviedru valoda: "sista forbrukningsdag".
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II. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS JOMA

1.

31964 L 0432: Padomes Direktiva 64/432/EEK (1964. gada 26. junijs) par dzivnieku
veselibas problemam, kas ietekmé Kopienas iek$jo tirdzniecibu ar liellopiem un
cikam (OV L 121, 29.7.1964., 1977. Ipp.).

Direktivas 2. panta 2. punkta p) apakSpunkta punkta pievieno $adu tekstu:
— "Horvatija: Zupanija;".

31991 L 0068: Padomes Direktiva 91/68/EEK (1991. gada 28.janvaris) par
dzivnieku veselibas prasibam, kas ietekm& aitu un kazu tirdzniecibu Kopiena
(OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp.)

Direktivas 2. panta b) dalas 14. punkta sarakstu, kas sakas ar "Belgium" un beidzas
ar "judet", aizstaj ar sadu:

— Belgija: province — provincie
— Vacija: Regierungsbezirk

— Danija: amt vai island

—  Francija: département

— Italija: provincia

- Luksemburga: —

—  Niderlandé:  rrv-kring

—  Apvienotaja Karalisté: Anglija, Velsa un Ziemelirija: Skotija: district vai island
area

—  Irija:  county

— Griekija: vopog
— Spanija: provincia
— Portugalé: kontinentalaja dala: Distrito un citas Portugales teritorijas dalas:

regido autobnoma

— Austrija: Bezirk
— Zviedrija: lan
— Somija: laéni/lan

—  Cehijas Republika:  kraj
— Igaunija: maakond

—  Kipra: emapyio (district)

10
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—  Latvija: rajons
- Lietuva: apskritis
—  Ungarijja: megye
—  Malta: —

—  Polija: powiat

— Slovénija: obmocje
—  Slovakija: kraj

—  Bulgarijja: obmact
- Rumanija: judet;

- "Horvatija: Zupanija".

31996 L 0023: Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz
pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atlieckas dzivos dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu
86/469/EEK, ka ar1 Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125,
23.5.1996., 10. Ipp.)

Direktivas 8. panta 3. punkta p&c tresas dalas ieklauj $adu dalu:

"Horvatija — pirmo reizi lidz 2014. gada 31. martam — nodod Komisijai rezultatus,
kas panakti atbilstigi attiecigas valsts planiem atlieku un vielu noteikSanai, ka ar1
atbilstigi kontroles pasakumiem."

31997 L 0078: Padomes Direktiva 97/78/EK (1997. gada 18. decembris), ar ko
nosaka principus, kuri reglamentg veterinaro parbauzu organiz€Sanu attieciba uz
produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (OV L 24, 30.1.1998, 9. Ipp.)

Direktivas I pielikumu aizstaj ar §adu:
"I PIELIKUMS

TERITORIJAS, KAS UZSKAITITAS 1. PANTA

1. Belgijas Karalistes teritorija.

2. Bulgarijas Republikas teritorija.

3. Cehijas Republikas teritorija.

4. Danijas Karalistes teritorija, iznpemot Féru salas un
Grenlandi.

5. Vacijas Federativas Republikas teritorija.

11
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Igaunijas Republikas teritorija.
Griekijas Republikas teritorija.

Spanijas Karalistes teritorija, iznemot Setitu un Melilu.
Francijas Republikas teritorija.
Horvatijas Republikas teritorija.

Irijas teritorija.

Italijas Republikas teritorija.

Kipras Republikas teritorija.

Latvijas Republikas teritorija.

Lietuvas Republikas teritorija.
Luksemburgas Lielhercogistes teritorija.
Ungarijas Republikas teritorija.

Maltas Republikas teritorija.
Niderlandes Karalistes Eiropas teritorija.
Austrijas Republikas teritorija.

Polijas Republikas teritorija.

Portugales Republikas teritorija.
Rumanijas teritorija.

Slovénijas Republikas teritorija.
Slovakijas Republikas teritorija.
Somijas Republikas teritorija.
Zviedrijas Karalistes teritorija.

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes teritorija.".

32000 L 0075: Padomes Direktiva 2000/75/EK (2000. gada 20. novembris), ar ko
paredz 1paSus noteikumus infekcioza katarala drudza kontrolei un apkaroSanai
(OV L 327, 22.12.2000., 74. 1pp.)

Direktivas II pielikuma nosaukumu aizstaj ar sadu:

12
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“II PIELIKUMS

A. LABORATORIO COMUNITARIO DE REFERENCIA DE LA FIEBRE
CATARRAL OVINA
EF-REFERENCELABORATORIUM FOR BLUETONGUE
GEMEINSCHAFTLICHES REFERENZLABORATORIUM FUR DIE
BLAUZUNGENKRANKHEIT
KOINOTIKO EPIAXTHPIO ANA®OPAZ I'lA TON KATAPPOIKO
[IYPETO TOY IIPOBATOY
COMMUNITY REFERENCE LABORATORY FOR BLUETONGUE
LABORATOIRE COMMUNAUTAIRE DE REFERENCE POUR LA
FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON
REFERENTNI LABORATORIJ ZAJEDNICE ZA BOLEST PLAVOG
JEZIKA
LABORATORIO COMUNITARIO DI RIFERIMENTO PER LA FEBBRE
CATARRALE DEGLI OVINI
COMMUNAUTAIR REFERENTIELABORATORIUM VOOR
BLUETONGUE
LABORATORIO COMUNITARIO DE REFERENCIA EM RELACAO A
FEBRE CATARRAL OVINA
LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETTY YHTEISON
VERTAILULABORATORIO
GEMENSKAPENS REFERENSLABORATORIUM FOR BLUETONGUE'.

32002 L 0099: Padomes Direktiva 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko
paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes
produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ievesanu, kas paredz&ti lietosanai partika
(OV L 18,23.1.2003., 11. Ipp.)

Direktivas II pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar $adu tekstu:

— "augseja dala — nosaukumam vai dalibvalsts /SO kodam, ar lielajiem burtiem:
AT, BE, DE, DK, ES, FI, FR, GR, HR, IE, IT, LU, NL, PT, SE un UK,".

b) pielikuma 2. punkta treSo ievilkumu aizstaj ar $adu tekstu:

- "apaksgja dala — vienai no $adu inicialu kombinacijam: CE, EC, EF, EG, EK,
EZun EY,".

32003 L 0085: Padomes Direktiva 2003/85/EK (2003. gada 29. septembris) par
Kopienas pasakumiem mutes un nagu sérgas kontrolei, ar kuru atcel Direktivu
85/511/EEK un Lémumus 89/531/EEK un 91/665/EEK un groza Direktivu
92/46/EEK (OV L 306, 22.11.2003., 1. Ipp.)

Direktivas XI pielikuma A dala péc ieraksta, kas attiecas uz Franciju, ieklauj sadu
tekstu:

"HR Horvatija Hrvatski veterinarski institut Horvatija".

Savska cesta 143

13
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10 000 Zagreb

32003 L 0099: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK (2003. gada
17. novembris) par zoonozu un zoonozu ierosinataju uzraudzibu, ar kuru groza
Padomes Lémumu 90/424/EEK un atcel Padomes Direktivu 92/117/EEK (OV L 325,
12.12.2003., 31. Ipp.)

Direktivas 9. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

"Visas dalibvalstis katru gadu Iidz maija beigam, bet Horvatija— pirmo reizi lidz
2014. gada maija beigam — nostita Komisijai zipojumu par zoonoZu, zoonozu
ierosinataju un mikrobu rezistences tendenc€ém un avotiem, aptverot datus, kas
savakti iepriek$¢ja gada, ieverojot 4., 7. un 8. pantu. Zinojumus un jebkadus to
kopsavilkumus padara publiski pieejamus.".

32009 L 0156: Padomes Direktiva 2009/156 (2009. gada 30.novembris) par
dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un
importu no tre§am valstim (OV L 192., 23.7.2010., 1. Ipp.)

Direktivas 4. panta 6. punkta pirmas dalas ievadteikumu aizstaj ar §adu:

"Ja dalibvalsts veido vai ir izveidojusi brivpratigas vai obligatas kontroles
programmu attieciba uz slimibam, pret ko ir uznémigi zirgu dzimtas dzivnieki, ta
seSu ménesu laika var iesniegt programmu Komisijai: Belgija, Danija, Vacija, Irija,
Griekija, Spanija, Francija, Italija, Luksemburga, Niderlande, Portugale un
Apvienota Karaliste — no 1990. gada 4. julija, Austrija, Somija un Zviedrija — no
1995. gada 1. janvara, Cehija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta,
Polija, Slovénija un Slovakija — no 2004. gada 1. maija, Bulgarija un Rumanija — no
2007. gada 1. janvara un Horvatija — no 2013. gada 1. julija, konkr&ti noradot uz:"
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